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KJO MARREVESHJE PER SHITJEN E KUOTAVE {“Marréveshja”), nénshkruhet sot mé daté

f}_‘ﬁ 1. )02, pérpara meje Julian Zhelegu, noter prané Dhomés sé Noterisé Tirane, me zyré né adresén
Rr. “Pjeter Bogdani”, Nr. 13, Tirane, midis:

Z. Jamal ABDULSALAM M ABUISSA, lindur né Katar, mé 15.06.1957 dhe banues né Doha, Katar, mbajtés
i pasaportés sé Katarit nr. 01698566 (mé poshté referuar si “Shitési”); dhe

Klar Sh.p.k., njé shogéri me pérgjegjési té kufizuar e regjistruar prané regjistrit tregtar shqiptar mbajtur nga
Qendra Kombétare e Biznesit me numér unik identifikimi K81309049N, me seli né Rruga Dervish Hatixhe,
Pallati Moxart, Kati 2, Tirané, Shqipéri, ligjérisht e pérfagésuar nga administratori Gentian Sali (kétej e tutje

referuar si “Blerési");

(Shitési dhe Blerési do té referohen gjithashtu secili vegmas si “Pala” dhe té dy sé bashku si “Palét”).
Megenése:

A) Shitési éshté ortaku i vetém i shoqérisé PortoEuropa Sh.p.k., njé shogéri me pérgjegjési té kufizuar
e themeluar né pérputhje me legjislacionin shqiptar e regjistruar prané regjistrit tregtar shqiptar
mbajtur nga Qendra Kombétare e Biznesit me numeér unik identifikimi - NUIS M11425002H, me
seli né Rruga Abdi Toptani, ndértesa Torre Drin, kati IV, Tirané, Shqipéri (kétej e tutje referuar si
“Shogéria”) dhe zotéron 1 kuoté té Shoqérisé qé pérfagéson 100% té kapitalit té Shoqgérisé;

B) Blerési i éshté drejtuar Shitésit dhe ka paraqitur njé oferté pér blerjen e té téré kapitalit té Shogérisé
sipas dhe né pérputhje me kushtet e parashikimet e késaj Marréveshjeje;

Q) Né vijim té bisedimeve té zhvilluara né mirébesim ndérmjet Shitésit dhe Blerésit, Shitési ka réné
dakord t'i shesé Blerésit dhe Blerési ka réné dakord té blejé nga Shitési té téré kapitalin e Shoqérisé,
né pérputhje me kushtet dhe parashikimet e késaj Marréveshjeje.

Pér sa me sipér, duke marré né konsideraté parashtrimet e meésipérme si dhe marréveshjet dypaléshe té

kétushme, Palét bien dakord si vijon:

L Parashtrimet; pérkufizimet; interpretimi
1.1 Té gjitha parashtresat e mésipérme jané pjesé pérbérése dhe thelbésore e késaj Marréveshijeje.
1.2 Gjinia dhe Numri. Pérvegse nése parashikohet ndryshe, ¢do referim né kété Marréveshje tek
cilado gjini, do té pérfshijé té gjitha gjinité, dhe shprehjet vetém né njéjés do té pérfshijné dhe
shumeésin dhe e anasjella,

1.3 Titujt, etj. Ndarja e késaj Marréveshjeje né kapituj, nénkapituj, nene dhe paragrafé té tjeré, si dhe

vendosja e titujve jané vetém pér lehtési referimi, dhe nuk do té ndikojné apo pérdoren né

interpretimin e késaj Marréveshjeje.

) :
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/ 1.4 Gjuha e negocimit té késaj Marréveshjeje éshté anglishtja, kjo Marréveshje éshté nénshkruar né
e anglisht (me njé pérkthim té bashkélidhur né gjuhén shqipe), dhe teksti anglisht do té mbizotérojé
né ¢do rast té pércaktimit té qéllimit té Paléve dhe né ¢do interpretim té késaj Marréveshjeje.

Qellimi i kesaj Marréveshjefe

2.1 Shitja, Blerja dhe Transferimi i kuotés. Né pérputhje me kushtet dhe parashikimet e késaj
Marréveshjeje, Shitési do t'i shesé Blerésit dhe Blerési do té blejé nga Shitési, njé kuoté gé
pérfagéson 100% (njégind pérqgind) té kapitalit té Shogérisé (“Kuota”™).

2.2 Transferimi i titullit mbi Kuotén. Palét bien dakord qé transferimi nga Shitési tek Blerési i titullit
mbi Kuotén do té ndodhé menjéheré pas pagesés sé Cmimit té Blerjes, nga Blerési tek Shitési, si¢
pércaktohet né nenin 4.1 mé poshté. Pas pagesés sé Cmimit té Blerjes, secila Palé do té keté té
drejté té regjistrojé transferimin e Kuotés sipas késaj Marréveshje prané regjistrit tregtar shqiptar
mbajtur nga Qendra Kombétare e Biznesit.

2.3 Deklarimet mbi titullin. Shitési deklaron se (i) éshté pronari i vetém dhe ekskluziv i Kuotés dhe
se ka tagra té plota pér té transferuar titullin ligjor e pérfitimet mbi Kuotén, né pérputhje me kété
Marréveshje; dhe (ii) se po e tjetérson Kuotén té liré nga ¢do barré pra té liré nga ¢do pretendim,
e drejté fitimi, hipoteké, barré, peng, titull, e drejté shitje, pretendim mbi titullin, apo ¢do e drejté
e ngjashme e paléve té treta apo ¢do lloj marréveshje apo detyrim pér té krijuar té tilla mbi Kuotén,
(iii) kryerja e transaksionit té parashikuar kétu nuk do té shkaktojé apo rezultojé né shkelje té
ndonjé marréveshjeje apo instrumenti tjetér ligjor té lidhur nga Shoqéria apo Shitési, dhe (iv)
Shogéria nuk do té keté asnjé detyrim pér té paguar ndonjé komision ndérmjetésimi pér

transferimin e titullit mbi Kuotén sipas késaj Marréveshjeje.

Shoggéria.
3.1 Aktivet e Shogérisé. Palét bien dakord se né momentin e transferimit té titullit mbi Kuotén
Blerésit, Shogéria do té keté aktivet e méposhtme té regjistruara né librat e saj:

(a) Pasuria nr. 129/14, sipérfaqe 5993 m?, toké bujqésore —zona kadastrale 1522, volumi 3, fagja 197,
Agjencia Shtetérore e Kadastrés, drejtoria rajonale Durrés, me adresé: Fshati Drag — Durrés;

(b) Pasuria nr. 129/9, sipérfage 607 m?, toké bujqésore — zona kadastrale 1522, volumi 3, faqja 37,
Agjencia Shtetérore e Kadastrés, drejtoria rajonale Durrés, me adresé: Fshati Drag — Durrés;

(c) Pasuria nr. 129/2, sipérfage 10000 m?, toké bujqésore — zona kadastrale 1522, volumi 2, fagja 246,
Agjencia Shtetérore e Kadastrés, drejtoria rajonale Durrés, me adresé: Fshati Drag — Durrés;

(d) Pasuria nr. 129/8, sipérfage 500 m?, toké bujqésore — zona kadastrale 1522, volumi 3, fage 36,
Agjencia Shtetérore e Kadastrés, drejtoria rajonale Durrés, me adresé: Fshati Dra¢ — Durrés;
(e) Pasuria nr. 129/7, sipérfage 500 m?, toké bujqésore — zona kadastrale 1522, volumi 3, fage 35,
Agjencia Shtetérore e Kadastrés, drejtoria rajonale Durrés, me adresé: Fshati Dra¢ — Durrés;
(f) Pasuria nr. 129/13, sipérfage 2000 m?, toké bujqésore — zona kadastrale 1522, volumi 3, page 196,
Agjencia Shtetérore e Kadastrés, drejtoria rajonale Durrés, me adresé: Fshati Drag — Durrés (té gjitha
sé bashku “Pasurité”).

)
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Shitési deklaron dhe garanton se (i) Shogéria éshté zotéruese e vetme e Pasurive dhe se ka titull
té pastér, té tregtueshém dhe té pa kundérshtuar pronésie dhe té drejtén ekskluzive té
pérdorimit té Pasurive dhe se (ii) secila prej Pasurive éshté e liré nga ¢do lloj barre (pérfshiré
té drejta hipotekimi apo ndonjé té drejté tjetér nga ndonjé palé e treté).

3.2 Pasivet e Shoqérisé. Shitési deklaron se Shogéria nuk ka detyrime té ditura té prapambetura
kundrejt paléve té treta, pérjashtuar ato té aktivitetit té zakonshém tregtar né pérputhje me ligjin.

3.3 Deklarime dhe Garanci Shtese. Gjithashtu, Shitési garanton shprehimisht se, né datén e
nénshkrimit té Marréveshjes, (i) Shoqéria ka pérgatitur rregullisht dhe sakté, si né pérmbajtje
ashtu edhe né format, si dhe ka depozituar pa vonesé, té gjitha e ¢do deklarim lidhur me taksat e
kontributet shogérore dhe ka pérmbushur e do té keté plotésuar té gjitha hapat e pércaktuara nga
parashikimet ligjore pérkatése tatimore dhe té kontributeve shogérore né fuqi, (ii) punémarrésit
e Shoqérisé jané paguar rregullisht pér té gjitha shérbimet e kryera gjaté marrédhénies pérkatése,
né pérputhje me parashikimet ligjore e kontraktuale né fuqi ( pérfshiré pagesén e kontributeve
shogérore dhe tatimin né burim), dhe (iii) nuk ka ¢éshtje gjyqésore apo né arbitrazh té hapura
ndaj Shogérisé, nuk ka vendim gjykate kundér Shoqérisé si dhe nuk ekziston asnjé ¢éshtje apo
fakt qé mund té shkaktoje dicka té tillé.

3.4 Te Drejtat pér Démshpérblim. Shitési merr pérsipér dhe garanton shprehimisht se ¢do detyrim i
tashém apo i ardhshém i Shoqérisé, i lindur para apo pas datés sé késaj Marréveshje, por lidhur
me veprime, mosveprime, fakte apo rrethana té cilat kané ndodhur pérpara nénshkrimit té késaj
Marréveshjeje, té raportuara apo jo tek pasqyrat financiare té Shogérisé (pérfshiré por pa u
kufizuar tek shkelja e garancive té mésipérme), do té mbulohet ekskluzivisht nga Shitési dhe ky i
fundit do ta mbajé té padémtuar Shoqériné dhe/ose Blerésin nga ¢farédo pasoje e lidhur me kéto
detyrime, duke démshpérblyer Shogériné dhe/ose Blerésin me shumén e ploté té ¢farédo lloj
humbje té regjistruar nga sa mé sipér. Nése ndodh ndonjé ngjarje e cila mund té shkaktojé ndonjé
detyrim té Shitésit dhe/ose Shoqérisé, Blerési do té japé njoftim lidhur me kété ngjarje, duke
ofruar gjithé detajet e arsyeshme lidhur me té dhe mbi shumén e pretenduar pér tu paguar. Shitési
merr pérsipér té paguajé ¢do démshpérblim té detyrimeve kundér Shoqérisé dhe/ose Blerésit
brenda 3 muajsh nga marrja e njoftimit té kérkesés, pérjashtuar nése njoftimi i kérkesés
kundérshtohet nga Shitési brenda dhe jo mé voné se 30 dité kalendarike nga marrja e tij.

4  Cmimi i Blerjes

4.1 Cmimi i Blerjes. Lidhur me transferimin e Kuotés, Blerési do t'i paguajé Shitésit njé ¢mim prej
300,000 Euro (treqind mije euro) (“Cmimi i Blerjes”).

4.2 Pagesa. Palét bien dakord se Cmimi i Blerjes do t'i paguhet Shitésit né njé kést, né pérputhje me
ményrat e réna dakord né vijim, brenda e jo mé voné se tete muaj nga data e nénshkrimit té késaj
Marréveshjeje.

4.3 Llogaria e pércaktuar e Shitésit. Cdo pagesé gé do té kryhet ndaj Shitésit sipas késaj Marréveshjeje
do té behet prané llogarisé bankare vijuese te Shitésit (ose né até llogari qe do tmyo t Blerésit

nga Shitési):
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/// Banka: Cairo Amman Bank
i Emri i Degés: Main Branch — Zara
Adresa: Wadi Saqra Street, 11194 Amman
Mbajtési i llogarisé: JAMAL ABDULSALAM ABU ISSA
Nr i Llogarisé: 090015338937
IBAN nr.: JOB0CAAB1430000000090015338937
BIC: CAABJOAM
SWIFT: CAABJOAMXXX

4.4 Mospagesa e Cmimit te Blerjes. Pérjashtuar nése Shitési bie dakord ndryshe, Palét bien dakord qe
nése Blerési nuk shlyen Cmimin e Blerjes brenda afatit te pércaktuar ne nenin 4.2 mé sipér kjo
Marréveshje do té konsiderohet e pavlefshme.

5 Konfidencialiteti

Palét bien dakord se ¢do informacion ge pérmbahet kétu apo né lidhje me kété Marréveshje, ose ¢do
informacion lidhur me kété Marréveshje i marré nga cilado Palé gjaté zbatimit sé késaj Marréveshje, do té
jeté konfidencial, dhe asnjé nga Palét nuk do té keté té drejté té pérhapé kété informacion tek njé palé e
treté pa miratimin paraprak me shkrim té Palés tjetér, pérveg pér sa kjo pérhapje kérkohet nga legjislacioni
i zbatueshém.

6 Njoftimet

6.1. Té gjitha njoftimet dhe komunikimet e tjera te kérkuara nga kjo Marréveshje do té jené me
shkrim dhe do té dérgohen me email, dorazi, apo poste korrier te njohur ndérkombétarisht,
dhe do té konsiderohen si té dhéna rregullisht pas dorézimit né adresén e Palés pérkatése si¢

pércaktohet mé poshté:

Pér Shitésin:

Adresa: Hoxha, Memi & Hoxha Sh.p.k.
Rruga Abdi Toptani

Torre Drin, kati 4,

Tirane

Email: jabuissa@rehaangroup.com / andi.memi@hmh.al
Drejtuar: Z. Jamal ABDULSALAM M ABUISSA/ Andi Memi

Pér Blerésin:
Adresa: Rruga Dervish Hatixhe, Pallati Moxart, Kati 2, Tirane, Shqipéri

Email: elda.llambi@lim-em.al
Drejtuar: Z. Shkelgim Beshiri/ Zj. Elda Llambi

6.2. Secila Palé mund té ndryshojé adresén e né té cilén duhet té dérgohen njoftimet apo
komunikimet, duke i dérguar Palés tjetér njé njoftim me shkrim.

7.  Legjislacioni i zbatueshém dhe juridiksioni
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7 Interpretimi, vlefshméria, kryerja dhe ekzekutimi i késaj Marréveshjeje do té rregullohet dhe
interpretohet né pérputhje me legjislacionin shqiptar.

72, Cdo mosmarréveshje e lindur mbi, apo né lidhje me kété Marréveshje do té zgjidhet nga Palét

me negocim ndérmjet tyre.

7.3. Nése Palét nuk do té arrijné té zgjidhin mosmarréveshjen népérmjet negociatave migésore,
brenda 10 Ditésh Pune, secila Palé mund t'i drejtohet Gjykatés sé Rrethit Gjyqésor Tirané pér
zgjidhjen e saj.

8. Te ndryshme

8.1. Té gjitha shpenzimet bankare do té mbulohen nga Pala e cila kryen pagesén.

8.2. Gdo shtesé apo ndryshim i késaj Marréveshjeje mund té kryhet vetém népérmjet njé
dokumenti né formé shkresore, té nénshkruar nga té dyja Palét.

8.3. Nése ndonjé nga parashikimet e késaj Marréveshje do té shpallet e pavlefshme dhe ose e
paligjshme ose e pazbatueshme atéheré ky parashikim do té konsiderohet te fshihet nga kjo
Marréveshje dhe dispozitat e tjera té késaj Marréveshjeje do té mbeten plotésisht né fuqi dhe
do té prodhojné efekte, dhe palét do té béjné pérpjekjet e tyre pérkatése mé té arsyeshme pér
té siguruar qé ky parashikim té zévendésohet nga njé parashikim i cili té jeté i vlefshém dhe i
zbatueshém dhe qé té prodhojé efekte né frymén e géllimin e késaj Marréveshjeje.

8.4. Kjo Marréveshje pérbén térésiné e marréveshjes dhe mirékuptimit ndérmjet Paléve né lidhje
me transaksionin e parashikuar kétu, dhe zévendéson té gjitha marréveshjet apo mirékuptimet
e méparshme, (me gojé ose me shkrim), ndérmjet Paléve, lidhur me transaksionin e
parashikuar kétu; dhe secila Palé konfirmon se lidhja e késaj Marréveshjeje nuk bazohet né
asnjé deklaraté, premtim, apo nxitje té kryera nga Pala tjetér gé nuk parashikohen
shprehimisht né kété Marréveshje.

8.5. Secila Palé do té mbulojé kostot dhe shpenzimet e saj lidhur me negocimin, pérgatitjen,
nénshkrimin dhe zbatimin e késaj Marréveshjeje.

PALET

Shitesi: Bleresi:
Jamal ABDULSALAM M ABUISSA Klar Sh.p.k.

Gentian Sali (Administrator)

..........................
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Share Purchase Agreement

TH ARE PURCHASE AGREEMENT (the “Agreement”) is entered into this (9%, /O« 2003 | before
me Julian Zhelegu, notarv at the Tirana Chamber of Notaries, with office at Rr. “Pjeter Bogdani”, Nr. 13,

Tirane, between:

Mr. Jamal ABDULSALAM M ABUISSA, born in Qatar on 15.06.1957 and resident in Doha, Qatar, holder of
the Qatari passport no. 01698566 (hereinafter referred to as the “Seller”); and

Klar Sh.p.k., an Albanian limited liability company registered with the Albanian commercial register held
by the National Business Centre with unique identification number K81309049N, with legal seat at Rruga
Dervish Hatixhe, Pallati Moxart, Kati 2, Tirana, Albania, legally represented by its administrator Mr.
Gentian Sali (hereinafter referred to as the “Purchaser”);

(the Seller and the Purchaser will be also collectively referred to as the “Parties” or each separately as a

“Party”).
Whereas:

D) Seller is the sole shareholder of PortoEuropa Sh.p.k., a limited liability company incorporated under
the laws of Albania, registered with the Albanian commercial register held by the National Business
Centre with unique identification number - NUIS M11425002H, with registered office at Rruga
Abdi Toptani, Torre Drin building, kati IV, Tirana, Albania (hereinafter referred to as the
“Company”) and owns 1 share of the Company representing 100% of the share capital of the

Company;

E) The Purchaser has approached the Seller and made an offer to acquire the entire share capital of the
Company on and subject to the terms and conditions of this Agreement;

F) Following negotiations conducted in good faith between the Seller and the Purchaser, the Seller has

agreed to sell to Purchaser and Purchaser has agreed to purchase by Seller the entire share capital
of the Company, in accordance with the terms and conditions of this Agreement.

NOW, THEREFORE, in consideration of the foregoing and the mutual covenants herein contained, the
Parties hereby agree as follows:
9.  Recitals; definition; interpretation

6.1 All the foregoing recitals hereto, represent an integral and material part of this Agreement.

6.2 Gender and Number. Any reference in this Agreement to any gender shall include all genders,

and words importing the singular number only shall include the plural and .viee*er&a.{nless
differently specified. A

|
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6.3 ]
~” subdivisions, as well as the insertion of headings are for convenience of reference only and shall

eadings, etc. The division of this Agreement into Sections, subsections, clauses and other

not affect or be utilized in the construction or interpretation of this Agreement.

6.4 The language of negotiation of this Agreement has been English, this Agreement is executed in
English (with annexed Albanian translation), and the English text shall prevail for all purposes of
determining the intention of the Parties and in any construction of this Agreement.

10.  Scope of this Agreement

7.1 Sale, Purchase and Transfer of the share. Subject to the terms and conditions of this Agreement,
the Seller shall sell to Purchaser and the Purchaser shall purchase from Seller, a share representing
100% of the share capital of the Company (the “Share”).

7.2 Transfer of the title over the Share. The Parties agree that the transfer of the title over the Share
from Seller to Purchaser shall occur immediately upon payment of the Purchase Price as defined
in Article 4.1 below. Upon payment of the Purchase Price, each Party shall be entitled to register
the transfer of the Share under this Agreement with the Albanian commercial register held by
the National Business Centre.

7.3 Covenants for title. The Seller covenants that it (i) is the sole and exclusive owner of the Share
and has the full right to transfer the legal and beneficial title to the Share in accordance with this
Agreement; and (ii) it is disposing the Share free from any encumbrances, meaning free from any
claim, right to acquire, pledge, charge, security, option or any kind of agreement, arrangement or
obligation to create any of the foregoing on the Share, (iii) the consummation of the transaction
contemplated hereby will not result in a breach of, or constitute a default of any material
agreement or other legal instrument by which the Seller or the Company is bound, and (iv) the
Company will not incur any liability for any brokerage, finder’s or similar fees or commissions as
consequence of the occurrence of the transfer of the title over the Share regulated by this
Agreement.

11.  The Company.

8.1 Assets of the Company. The Parties agree that upon transfer of the title over the Share to the
Purchaser, the Company will have the following assets registered in its books:

a. Property no. 129/14, Surface 5993 sqm, arable land - cadastral zone 1522, volume 3, page 197,
State Cadaster Agency, local directorate of Durrés, with address: Village of Drag — Durrés;

b.Property no. 129/9, Surface 607 sqm, arable land - cadastral zone 1522, volume 3, page 37, State
Cadaster Agency, local directorate of Durrés, with address: Village of Drag — Durrés;

c. Property no. 129/2, Surface 10000 sqm, arable land - cadastral zone 1522, volume 2, page 246,
State Cadaster Agency, local directorate of Durrés, with address: Village of Drag — Durrés;

d.Property no. 129/8, Surface 500 sqm, arable land - cadastral zone 1522, volume 3, page 36, State
Cadaster Agency, local directorate of Durrés, with address: Village of Dra¢ — Durrés;

e. Property no. 129/7, Surface 500 sqm, arable land - cadastral zone 1522, volume 3, page 35, State
Cadaster Agency, local directorate of Durrés, with address: Village of Pra¢ — Durres*,)
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#/ Property no. 129/13, Surface 2000 sqm, arable land - cadastral zone 1522, volume 3, page 196,
State Cadaster Agency, local directorate of Durrés, with address: Village of Dra¢ — Durrés

(together the “Properties”).

The Seller represents and warrants that (i) the Company is solely, legally and beneficially
entitled to and has good, marketable and undisputed title to and exclusive occupation of each
of the Properties, and that (ii) each of the Properties is held free and clear of any encumbrance

whatsoever (including mortgage or hypothecation or any third parties right).

8.2 Liabilities of the Company. The Seller undertakes that the Company does not have any known
unsettled liabilities against any third parties, except for ongoing ordinary and usual business
liabilities in ac.  ..nce with the law.

8.3 Additional Representations and Warranties. In addition, the Seller expressly warrants that, as at
the date of execution of the present Agreement, (i) the Company has duly and accurately drawn
up, in terms of both contents and format, and has promptly filed, any and all required tax and
social security returns and has, and will have as at completion, duly fulfilled any formalities set
out from time to time by the relevant tax and social security provisions in force, (ii) the employees
of the Company have been regularly paid for all services rendered during the relevant
relationship, in compliance with the applicable legal and contractual provisions in force
(including the amounts due in connection with social security contributions and legal
withholding taxes) and (iii) there are no litigation or arbitration proceedings pending or
threatened by or against the Company, no injunction granted against the Company and there is
no matter or fact in existence which might give rise to the same.

8.4 Indemnification rights. In any case, the Seller expressly undertakes and guarantees, that any actual or
future liabilities of the Company arising before or after the date of this Agreement but relating to acts,
omissions, facts or circumstances having occurred prior to the date of execution of the present
Agreement, reported or not in the financial statements of the Company (including, but not limited to
the breach of the above warranties), shall be borne exclusively by the Seller and the later shall hold
the Company and/or the Purchaser harmless from any consequences related to these liabilities
indemnifying the Company and/or the Purchaser of the full amount of any loss incurred from the
above. If any event occurs which could give rise to a liability for the Company, the Purchaser shall
give notice of such event to Seller providing all the reasonable details thereof and the amount
allegedly due. The Seller undertakes to pay any indemnification obligation against the Company
and/or Purchaser within 3 months from the receipt of the claim notice, unless the notice of claim
is challenged by the Seller within and not later than 30 calendar days from its receipt.

12.  Purchase Price

2.1. Purchase Price. In consideration for the transfer of the Share, the Purchaser shall pay to the
Seller a price of EUR 300,000 (three hundred thousand) (the “Purchase Price”).
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" months from the date of execution of the present Agreement.

12.3. Seller’s designated account. Any payments to be made to Seller under this Agreement shall be

made to the following bank account of Seller (or any such bank account as may be duly notified
by Seller to Purchaser):

Bank: Cairo Amman Bank

Branch Name: Main Branch — Zara

Address: Wadi Sagra Street, 11194 Amman
Account holder: JAMAL ABDULSALAM ABU ISSA
Account no.: 090015338937

IBAN no.: JOBOCA AB1430000000090015338937
BIC: CAABJOAM

SWIFT: CAABJOAMXXX

12.4. Failure to pay the Purchase Price. Unless otherwise agreed by the Seller, the Parties agree that

in case Purchaser fails to pay the Purchase Price within the term defined in article 4.2 above,

this Agreement shall become null and void.

13.  Confidentiality

The Parties agree that any information contained herein or in relation to this Agreement, or other
information relating to this Agreement received by either Party during the performance of this Agreement,
shall be confidential, and neither Party shall have the right to disclose such information to any third party
without the prior written consent of the other Party, except to the extent that such disclosure is required

by applicable law.
14.  Notices
14.1. All notices or other communication required by this Agreement shall be in writing and shall

be delivered by email, hand or internationally recognized courier service and shall be regarded
as properly given upon actual delivery to the address of the relevant Party as specified below:

For Seller:

Address: Hoxha, Memi & Hoxha Sh.p.k.
Rruga Abdi Toptani

Torre Drin, kati 4,

Tirana

Email: : jabuissa@rehaangroup.com / andi.memi@hmbh.al
Attn: Jamal ABDULSALAM M ABUISSA/ Andi Memi

For Purchaser:
Address: Rruga Dervish Hatixhe, Pallati Moxart, Kati 2, Tirana, Alb
Tirana, Albania

J /'I
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ail: elda.llambi@lim-em.al
Attn: Mr. Shkelgim Beshiri/ Ms. Elda Llambi

Either Party may by written notice to the other Party change its address to which notices or

other communications are to be sent.

15. Governing law and jurisdiction

15.1.

15.2.

15.3.

The construction, validity, performance and execution of this Agreement shall be governed
by and interpreted in accordance with Albanian law.

Any dispute arising under or in connection with this Agreement shall be settled between the
Parties by negotiation between the Parties.

If the Parties are unable to resolve a dispute through amicable negotiation within 10 Business
Days, either Party may exclusively refer such dispute the Tirana First Instance District Court.

16. Miscellaneous

16.1.
16.2.

16.3.

16.4.

16.5.

The Seller:

Jamal ABDULSALAM M ABUISSA

3o P~

All bank expenses shall be covered by the Party that conducts a payment.

This Agreement may not be amended, modified or altered, except by an instrument in writing
signed by both Parties.

If any provision of this Agreement is held by any court, arbitral tribunal or other competent
authority to be void or unenforceable, that provision shall be deemed to be deleted from this
Agreement and the remaining provisions of this Agreement shall continue in full force and
effect, and the Parties shall use their respective reasonable endeavors to procure that any such
provision is replaced by a provision which is valid and enforceable, and which gives effect to
the spirit and intent of this Agreement.

This Agreement constitutes the entire agreement and understanding between the Parties in
connection with the transactions contemplated hereby and supersede all prior negotiations
and understandings between the Parties (whether written or oral) in respect of the
transactions contemplated hereby; and each Party confirms that in entering into this
Agreement it has not relied on any statements, promises or inducements made by the other
Party that are not expressly contained in this Agreement.

Each Party will be responsible for its own costs and expenses in relation to the negotiation,
preparation, execution and implementation of this Agreement.

PARTIES

=



SHOQERIA KLAR SHPK

NUIS: K81309049N

Adresa: Tirane Rruga Dervish Hatixhe,

I Pallati Mozart, Kati i 2, Zip Code 1001

T7TU'DIM I ORTAKUT TE VETEM I SHOQERISE
KLAR SHPK

Sot ne date (309 23oradD: ) ne seline e Shogerise KLAR SHPK, me NUIS K81309049N, me seli ndodhur ne
"Rruga Dervish Hatixhe, Pallati Mozah, Kati i 2, Zip Code 1001" — Tirane eshte prezent personalisht ortaku i vetem i
shogerise:
a. Shkelgim Beshiri, identifikuar me Leternjoftim ID Nr Personal G60822041V, madhor me zotesi te plote juridike
per te vepruar i cili eshte mbajtes i 100% te kapitalit te shogerise

Ortaku i Vetem shqyrtoj dhe vendosi mbi rendin e dites si me poshte:

RENDI I DITES

1. Shogeria KLAR SHPK te nenshkruaj ne cilesine e Bleresit Marreveshje per Shitje Kuotash me Ortakun e vetem te
shogerise PortoEuropa SHPK z. Jamal ABDULSALAM M ABUISSA i cili zoteron 1 Kuote te shoqerise ge perfageson
100% kapitalin e shogerise.

2. Caktimin e Administratorit te shogerise per nenshkrimin e Marreveshjes se Kuotave ge do te nenshkruhet midis Ortakut
te vetem te shogerise PortoEuropa SHPK z. Jamal ABDULSALAM M ABUISSA dhe shogerise KLAR SHPK sipas
kushteve cituara ne kete vendim.

3. Te tjera dhe eventuale

Ortaku i shogerise pasi shqyrtoi rendin e dites dhe ceshtjet e tij, me unanimitet

VENDOSI:

1. Shogeria KLAR SHPK do te nenshkruaj ne cilesine ¢ Bleresit Marreveshje per Shitje Kuotash me ane te se ciles shoqeria
KLAR SHPK do ti blej z. Jamal ABDULSALAM M ABUISSA (ketu e meposhte referuar si Shitesi), nje kuote qe
perfageson 100% te kapitalit te shogerise PortoEuropa SHPK, me NUIS M11425002H me kushte/rrethana si me siper
cituar:

- Cmimi i blerjes/transferimit te kuotes eshte 300,000 Euro (treqind mije euro) (“Cmimi i Blerjes”).
- Cmimi i blerjes do t'i paguhet Shitésit né njé kést, né pérputhje me ményrat e réna dakord né vijim, brenda e jo mé
voné se tete muaj nga data e nénshkrimit té késaj Marréveshjeje;
- Palet bien dakord se né momentin e transferimit t€ titullit mbi Kuotén Blerésit, Shogéria PortoEuropa SHPK, me
NUIS M11425002H do té keté aktivet e méposhtme té regjistruara né librat e saj:
a) Pasuria nr. 129/14, sipérfage 5993 m2, toké bujqésore — zona kadastrale 1522, volumi 3, fagja 197, Agjencia
Shtetérore e Kadastrés, drejtoria rajonale Durrés, me adresé: Fshati Drag — Durrés;
b) Pasuria nr. 129/9, sipérfage 607 m2, toké bujgésore — zona kadastrale 1522, volumi 3, fagja 37, Agjencia
Shtetérore e Kadastrés, drejtoria rajonale Durrés, me adresé: Fshati Drag — Durrés;
¢) Pasuria nr. 129/2, sipérfage 10000 m2, toké bujgésore — zona kadastrale 1522, volumi 2, fagja 246, Agjencia
Shtetérore e Kadastrés, drejtoria rajonale Durrés, me adresé: Fshati Drag — Durrés;
d) Pasuria nr. 129/8, sipérfage 500 m2, toké bujqésore — zona kadastrale 1522, volumi 3, fage 36, Agjencia
Shtetérore e Kadastrés, drejtoria rajonale Durrés, me adresé: Fshati Drag — Durrés;
e) Pasuria nr. 129/7, sipérfage 500 m2, toké bujgésore — zona kadastrale 1522, volumi 3, fage 35, Agjencia
Shtetérore e Kadastrés, drejtoria rajonale Durrés, me adresé: Fshati Drag — Durrés;

> d
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SHOQERIA KLAR SHPK
i NUIS: K81309049N
Adresa: Tirane Rruga Dervish Hatixhe,
' Pallati Mozart, Kati i 2, Zip Code 1001

Fd
f) Pasuria nr.‘12/9!13, sipérfage 2000 m2, toké bujqésore — zona kadastrale 1522, volumi 3, page 196, Agjencia
Shtetérore e Kadastrés, drejtoria rajonale Durrés, me adresé: Fshati Dra¢ — Durrés (t€ gjitha sé bashku
“Pasurité”).

2. Te autorizoj Z. Gentjan Sali i cili ka te drejte te nenshkruaj Marreveshjes se Kuotave ge do te nenshkruhet midis Ortakut
te vetem te shogerise PortoEuropa SHPK z. Jamal ABDULSALAM M ABUISSA dhe shogerise KLAR SHPK sipas
kushteve ketu me siper cituar. Per kushte dhe terma te tjera te kontrates te cilat nuk jane percaktuar ne kete Vendim ne
menyre eksplicite, administrator ka te drejte ti negocioje dhe vendos per to duke respektuar parimet dhe interest me te
mira per shogerine.

Duke mos pasur kundershtime per sa u vendos me siper, mbledhja konsiderohet e mbyllur dhe ky vendim hyn ne fuqi
menjehere.

ORTAKU I VETEM
Shkelqim Beshiri

LQ:ZC’ é/,, ' '. ;
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EKSTRAKT I REGJISTRIT TREGTAR PER TE DHENAT E
SUBJEKTIT “SHOQERI ME PERGJEGJESI TE KUFIZUAR”

GJENDJA E REGJISTRIMIT

1. Numri unik i identifikimit te subjektit
(NUIS)

M11425002H

2. Data e Regjistrimit 25/02/2021
3. Emri i Subjektit PortoEuropa
4. Forma ligjore SHPK
5. Data e themelimit 23/02/2021
6. Kohézgjatja Nga: 23/02/2021
7. Zyra qendrote e shiogsrisé & Shqipéi I;:?I;E' Tirane TIRANE Rruga Abdi Toptani, Torre Drin,
8. Kapitali 100,00
8.1 Numri 1 pérgjithshém i kuotave 1,00

9. Objekti i aktivitetit

Shogeria ka per objekt te saj kryerjen e te gjitha aktiviteteve
ge nje shoqgeri me pergjegjesi te kufizuar mund te ushtroje ne
baze te legjislacionit shqiptar, brenda ose jashte territorit te
Republikes se Shqiperise, duke perfshire ne veganti:
Zhvillimin e pasurive te paluajtshme, investimet ne
infrastrukture, turizmin dhe aktivitete te tjera te lidhura me
sa me siper; Ndertimin dhe zbatimin e punimeve duke
perfshire por pa u kufizuar nga, ndertimet civile, urbanistike,
¢do transaksion tregtar ne lidhje me pasurite e luajtshme dhe
te paluajtshme, shitje dhe blerje pjesemarrjesh ne shogeri,
dege, konsorciume ose ente te tjera, garantimi dhe/ose
vendosja a barreve (mbi pasuri te luajtshme ose te
paluajtshme), si edhe lidhja e ¢do marreveshjeje financiare,
ofrimi i sherbimeve keshilluese, zhvillimi i studimeve
kerkimore te tregut, krijimi 1 patentave dhe markave tregtare
si edhe te drejta te tjera te pronesise intelektuale, themelimi
dhe organizimi i rrjeteve tregtare, lidhja e marreveshjeve te
agjencise dhe te sherbimit. Gjithashtu, Shoqeria mund te
kryeje ¢do aktivitet tjeter te nevojshem apo te dobishem per
realizimin e qellimeve te saj perfshire edhe aktivitetin e
ofrimit te sherbimeve, tregtimin, importin dhe eksportin e
mallrave dhe sherbimeve.

10. Administratori/ét
10.1 Afatii emérimit

JAMAL ABDULSALAM M ABUISSA

Nga: 23/02/2021 Deri: 23/02/2026

1




I 1. Procedura e emé&rimit nése ndryshon nga
parashikimet ligjore
11.1 Kufizimet e kompetencave (nése ka)

12. Ortakét
12.1 Vlera e kapitalit
12.2 Numri i pjeséve
12.3 Pjesémarrja né pérqindje (%)

- T¢ pérfagésuarit, (Plotésohet vetém nése
zotéron kuotén si pérfagésues)

JAMALABDULSALAM M ABUISSA

Para: 100,00

Natyre:

1,00

100,00

13. Vende té tjera té ushtrimit té aktivitetit

14. Té dhéna qé njoftohen vullnetarisht

Emri Tregtar: PortoEuropa ‘ .
E-Mail: majlinda.sheshi@hmbh.al
Telefon: 0692724657

15. Statusi:

Aktiv

Daté: 09/10/2023

Emri, Mbiemri, Nénshkrimi
(i népunésit té sportelit)

(§8)
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EKSTRAKT I REGJISTRIT TREGTAR PER TE DHENAT E
SUBJEKTIT “SHOQERI ME PERGJEGJESI TE KUFIZUAR”

GJENDJA E REGJISTRIMIT

1. Numri unik 1 identifikimit te subjektit

(NUIS) K81309049N
2. Data e Regjistrimit 09/01/2008
3. Emri i Subjektit klar
4. Forma ligjore SHPK
5. Data e themelimit 31/12/2007
6. Kohézgjatja Nga: 31/12/2007
7. Futa denifrocs.eabioabiist e Shuipen Tirape Tirane Rruga Dervish Hatixhe, Pallati Mozart, Kati i
2, Zip Code 1001

8. Kapitali 190.000.000,00

8.1 Numn 1 pérgjithshém 1 kuotave 100,00

9. Objekti 1 aktivitetit

Real Estate. Tregti te kafes, import - eksoprt, te artikujve
ushgimore industriale etj. Tregtim me shumice dhe pakice, si
dhe ne aktivitetin ¢ import-cksportit te produkteve te
ndryshme industriale dhe ushqimore. Prodhim, perpunim,
tregtim me shumice dhe pakice te lendeve te drurit dhe
produkteve te tyre. Te realizoje ndertime. Import, eksport
dhe tregtim me shumice dhe pakice i mallrave te ndryshme
ku perfshihen mallra ushqimore, mallra industriale, vere, pije
alkoolike dhe joalkoolike, sherbime tranziti, magazinash,
komisione dhe perfaqesime te personave juridike e fizike.
Sherbim teknik, asistence teknike dhe mirembajtje te
pajisjeve ne funksion te kafes. Aktiviteti 1 Shogerise nuk do
te kufizohet vetem ne keto produkte apo vetem ne kete lloj
veprimtarie. Veprimtari te ndryshme ne fushen e studim dhe
projektim, konsulence ne projektim, menaxhim projektimi.
Zhvillim projektesh.

10. Administratori/ét
10.1 Afati i emérimit

Gentjan Sali

Nga: 21/03/2023 Deri: 21/03/2028

11. Procedura e emérimit nése ndryshon nga
parashikimet ligjore
11.1 Kufizimet e kompetencave (nése ka)

Administratori ka te drejte te kryeje te gjitha veprimet e
Administrimit te veprimtarise tregtare te shoqerise sipas
Ligjit, statutit dhe vendimeve te Asamblese se Shogerise. Te
perfagesoje shoqerine perpara te treteve dhe ne gjykim. Ai
gezon te drejten e firmes. Administratori i shogerise
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perjashtohet nga e drejta e marrjes se kredive bankare nga
aktiviteti ne fushen e investimeve dhe berja.e shpenzimeve
tej aktivitetit te zakonshem te shogerise. Administratori Z.
Gentian Sali nuk ka asnje tager per te kryer transaksione,
terhegje apo veprime te tjera ge lidhen me levizjet bankare
prane Bankave te nivelit te II. Te gjitha te drejtat per te kryer
transaksione, terheqje apo veprime te tjera qe lidhen me
levizjet bankare prane BankaVe te nivelit te II do i kete
ortaku i vetem i shogerise Z. Shkelqim'Beshiri. Te gjitha
levizjet bankare do te kryhen nga ortaku i vetem i shoqerise.
Administratori mund ti delegoje te drejtat ¢ veta fillimisht
njerit prej ortakeve ose me pas nje personi te trete (kur
shogeria mbetet me nje ortak te Autorizuar me shkrim per te
perfagesuar shogerine si«dhe te kryej veprime dhe praktika te
ndryshme ne emer te ti).Administratori ka tager te plote per
te kryer transaksione, terheqje, likuidime apo cdo veprim
tjeter ge lidhen me levizjet bankare prane Bankes se Nivelit
te [ OTP Bank ne te cilen shogeria KLAR sh.p k. disponon
llogari bankare ne disa monedha. Te gjitha te drejtat per te
kryer veprimet bankare transaksione, terheqgje, likuidime apo
cdo veprim tjeter ge lidhen me levizjet bankare prane Bankes
se Nivelit te 1 OTP Bank do ti kene ortaku 1 vetem dhe
Administratori vec e vec Shkelgim Beshiri dhe/ose gentjan
Sali me te drejta te plota

12. Ortakét
12.1 Vlera e kapitalit
12.2 Numri i pjeséve

12.3 Pjesémarrja né pérgindje (%)

- Té pérfagésuarit, (Plotésohet vetém nése
zotéron kuotén si pérfagésues)

ShkelqimBeshiri

Para: Natyre:
178.423.694,00 11.576.306,00
100,00
100,00

13. Vende té tjera té ushtrimit té aktivitetit

Tirane Tirane TIRANE Rruga "Siri Kodra", Njesia
Strukturore G/25 (pjese e TR/456), Tirane, "Godine banimi
dhe sherbime 6 dhe 7 kat me 2 kat parkim nentoke, ne prone
te shogerise "ERDA" sh.p.k" Tirane Tirane TIRANE
TIRANE, KASHAR, AUTOMIJETI ME TARGE AB412GU
1001 Tirane Tirane TIRANE Rruga "Besim Imami", Njésia
Administrative Nr.7, Tirané, "Godiné Banimi dhe Shérbimi
2,4,6,7,8.9 dhe 10 Kate me 2 Kate Parkimi Néntoké" Tirane
Tirane TIRANE Automjeti me targe AA 084 AA Tirane
Tirane TIRANE Automjet me targe TR 8107 U Tirane
Tirane TIRANE Njesia Administrative Nr.11, Rruga Dritan
Hoxha, Godine banimi dhe sherbime 3,5.7.9 dhe 11 kate, me
2 kat parkim nentoke. Tirane Kashar KASHAR Automjet
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